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Acte pour faire disparaitre les doutes quant i
Veffet 16gal de Pacte de la législature du Bas-
Canada, pass¢ dans la neuviéme année du
régne de feu Sa Majesté le Roi George
Quatre, intitulé : Jcte pour rendre valides
les transports de terres et autres propriétés.
immeubles tenues en franc et’ commun soc-
cage dans la province du Bas-Canada, et
pour dautres fins y mentionnées, et pour
une plus grande uniformité dans la loi rela-
tive aux immeubles dans le Bas-Canada.
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BILL.

Acte pour faire disparaitre les doutes quant
a leffet légal de lacte de la législature
du Bas-Canada, passé dans la neuviéme
année du régne de feu Sa Majesté le Roi
George Quatre, intitulé: Acte pour rendre
valides les transports de terres et auires
propriétés immeubles tenues en franc et
commun soccage dons lnprovince du Bas-
Canada, et pour d’autres fiis y mention-
nées, et pour une plus grande uniformité
dans la loi relative aux immeubles dans
le Bas-Canada.

TTENDU que ’acte passé par le con-

seil 1égislatif et D’assemblée de la ci-

devant province du Bas-Canada, dans la
neuviéme année du régne de’fen Sa Majesté
5le Roi George Quatre, intitule: Acte pour
rendre valides les transports de terres et au-
tres propriétés tmmeubles tenues en franc et
commun soccage dans la province du  Bas-
Canada, ez pour d'aulres fins y mentionnées,
10a ét& présenté a P’assentiment royal le qua-
torziéme jour de Mars, dans 'année de No-
tre Seigneur, mil-huit-cent vingt-neuf, et a
€té alors réservé par l'administrateur du
gouvernement de la dite province pour la
i5signification du plaisir de Sa Majesté sur
icelui ; et attendu que le dit acte a regu l'as-
sentiment de feu Sa Majesté le Roi Guil-
laume Quaitre, le onziéme jourde Mai, dans
Pannée de Notre Seigneur, mil-huit-cent
20 trente-et-un, et que Passentiment royal 3
icelui a €té signifié par proclamation dans
Ia dite province, le premier jour de Septem-
bre dans lannée mentionnée en dernier
lieu, de sorte qu’il s’est écoulé plus de deux
95années.entre la présentation du dit acte
pour DPassentiment royal et la signification

_ de I'assentiment royal comme susdit; et at-
tendu que par Pacte passé dans le -parle-
ment de la Grande-Bretagne, dans latteente-
gpet-unieme année du régne de feu Sa Majesté
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c. 77, déclaré
avoir &té en
force depuis le

ler Sept. 183i.
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ie Roi George Trois, intitulé : Acte qui rap-
pelle certaines parties d’un acte dpassé dans
la quatorziéme année du régne de Sa Ma-
jestéintitulé : « Acte qui pourvort plus effica-
cement pour le gouvernement de la province
de Québec, dans I’ Amérique du Nord,” et qui
pourvorl plus amplement pour le gouverne-
ment de la dite province, il a été entre
autres choses statué, que nul bill passé par
les dits conseil législatif et 'assemblée de la 10
dite province du Bas-Canada,et réservé pour

la signification du plaisir royal sur icelui,
n’aurait force ou effet dans la dite province,
amoins que ’assentiment royalaicelui ne fut
signifi€ dans la dite province dans Pespace 15
de deux années du jour de Iz présentation
de tel bill a ’assentiment royal ; et attendu
qu’il s’est élevé des doutes, savoir, si I'acte
passé par le parlement du royaume-uni de
la Grande-Bretagne et d’Irlande dans la pre-20
miére année du régne de fen Sa Majesté le
Roi Guillaume Quatre, intitulé : Acte qui ez-
plique et amende les lois concernantles terres
tenues en franc et commun soccage dans la
province du Bas-Canada, tout en faisant dis- 25
paraitre tous doutes quant au pouvoir dela
législature de la dite province de passer un
acte contenant des dispositions de la nature
de celles contenues dans 'acte provincial
ci-dessus cité en premier lieu, faisait aussi 30
disparaitre les doutes provenant du laps de.
temps €coulé entre la réserve du dit acte et

la signification de I'assentiment rcyal comme
susdit, et qu'il est en conséquence expé-
dieat de confirmer le ditacte provincial, que 35
Pon a cru généralement étre en force, et de
déclarer qu'il a été en force depuis ’époque
de la signification de l'assentiment royal &
icelui, et aussi de remédier i une omission
dans le dit acte, et d’assurer une plus grande 40
uniformité dans la loi relative aux biens
immeubles dans le Bas Canada : qu'il soit,
etc.

Et il est par ces présenies statué parla dite
autorité, que le dit acte de lalégislature du45
Bas-Canada, passé dans la neuviéme année
du régne de feu Sa Majesté le Roi George
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Quatre, intitulé : Aete pour rendre valvdes les
transports de terres et autres propristés tim-
meubles tenues en franc et commun soccage
dans la province du Bas-Canada, e pour
bd’autres fins y mentionnées, sera, et il est
par le présent confirmé et déclaré étre en
force dans cette partie de cette province qui
constituait ci-devant {a dite province du Bas-
Canada, (ci-aprés appelée le Bas-Caunada,)
10 et sera censée aveir eu force de loi en icelle
depuis Ie premier jour de Septembre, dans
Pannée de Notre Seignear, mil-huit-cent
irente-et-un, étant {e jour auquei ‘assenti-
ment royal au dit acte provincial a €€ ainsi
15signifié par proclamation comme susdit, et
qui sera réputé éire le jour de sa passation,

Il. Et gqu'il soit statué, que dans le cas
ou aucun propriétaire de terre ou bien-im-
meuble concédé ou tenu en frane et commaun

20 soccage dans le Bas-Canada, sera décédé
depuis la passation de P’acte provincial ci-
dessus cité et confirmé, et 9oif avant ou apres
la passation du présent acte, sans en avoir
fait le partage soit par testament ou autre-

25 ment, les hériliers de tel propriétaire seront
tenus de faire le partage de telle terre ou
bien-immeuble suivant les anciennes lois du
Bas-Canada, & moins que les dits héritiers
ne soient convenus ou ne conviennent entre

30eux d'un partage différent: pourva tou-
jours, que rien du contenu de la préseate
section ne sera interprété comme invalidant
aucun droit acquis par prescription, ou ac-
quis avant la passation du présent acte, par
35aucun héritier ou autre partie en vertu du
jugement d’une cour compétente guel-
conque, on acquis bond fide pour bonne
cause ou valeur, et avant la passation du
présent acte, par un tiers, d’aucun héritier,
4pou au moyeu d’aucun héritier dont, ou au
moyen duquel, tel droit aurait pu étre va-
lablement acquis sans la présente section,
sauf néanmoins, dans le cas mentionné en
dernier lieu, le recours des autres héritiers
Ag contre tel heéritier.

Maniére dont
les immenbles
en franc et
COUBDUN 500~
cage, de per-
sonnes décé-
dées intestat
aprés le Ter
Sept. 1831,
seront partagés
entre les héri-
tiers.

Proviso™ ré-
serve es droiis
de tiers, etc.
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Quaelles lois ITL. Et qu’il soit déclaré et statué, qu'ex-
crlpiaieent  cepté en autani qwil est autrement expres-
ront aux terres sément pourvu par le dif acte ou par le pré-
e e Sent acte ou par guelgwanutre acte en force
?gédans le dans le Bas-Canada, les droits de toutes 5
o parties dans ou concernant ou affectant les
terres ou biens-immeubles tenus en franc et
commun soccage, dans cette partie de la
province, et toutes matieres et incidents
relatifs g telles terres ou biens, sont et se- 10
roat régis par les mémes lois et les mémes
régies que sl telles terres ou biens étaient
tenus en {ranc aleu roturier, et seront cen-
sés avolr €t€ ainsi régis en aucun temps ci-
devant, excepté en autant aw'il peut avoir 15
€t€ express€ment pourvu au coniraire, par
quelque acte ou ol en force & telle €poque
dans le Bas-Canada.



